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Abstract

Fuchuan dialectis a relatively independent and distinctive variety within the Xuanzhou Wu dialect area.
This paper employs field investigation, descriptive analysis, and comparative methods to systemati-
cally examine the vocabulary characteristics of Fuchuan dialect. By exploring the differences between
Fuchuan dialect and Mandarin Chinese, four major findings are drawn: (1) Fuchuan dialect differs sig-
nificantly from Mandarin in terms of morpheme selection and syllable structure; (2) The number of
sememes in Fuchuan dialect tends to exceed that of Mandarin; (3) Fuchuan dialect retains a consider-
able number of archaic words with a strong classical flavor; (4) There exist notable differences in vo-
cabulary usage between the older and younger generations of Fuchuan dialect speakers. This study
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aims to provide detailed linguistic data for research on Xuanzhou Wu dialect vocabulary and to con-
tribute to the preservation and documentation of endangered dialects.
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1. it
1.1. EMREAR

HEMRIEERERE TR 2 —, FESAAEZEE KLU 31 usel ACE IRk,
RUBEARE M S I, R LmRILXIERFRE, A6 BE #E. B8, XHE, DKL
By TR EL sk BEMXS MR HH NSRS Y954 R BT K X A R A
FEX TR T EMN REEE . B FeREX Lg%, ne 580775 KA, SN 28R T
TR RSN, Pk 2B R T2 R0 .

FRIK 7T 7E 1986 KR (BEr N & B X)) He H EM RAEBA BB FEARE, HIGHa 7
Sl AMAERSEAR K, SEE. KIGA RSN AL, BN RGP ZEE S KA A
RNEEE, IXFREE R S DA R E I G, R B NS DX ) T At 5B O E B 1] TEE M R
THE AU, U SC(2018) [ CE N Fr i iy FF BRI AR S AR S ) ) o B M SR il vy - BE 1 i B
AR AT TIRNR T [2]. BEAh, BHFFQ023)E (EMH BB E R EEEY — 3t — P et 4ok
FERER L AR R R B B AR B AR T AT, EE T EM R IE S RV TENR IR [3]. #UKVK(2000)
76 (2009) 55 3 58 R TR ad B SR T A il S BRI A1 S AR iR 4] [5], WANE BRI T X —1%
OB RIRIE M

EANET G, LHQ016)M (ZREMER) L F) RIEFREMREH AN EERRZ
—[6]. HBIEFE T REE S WL, IEEET TR . FFMER TR XN BRINAERR (28
BEEFRTEY (7], SHALRENRE S, BHRENRTEA (PEESHEE) FE T REE M
RN, BERS . M52 SR T EMEEE LA E—EEZR. BHHBQ008)TE (75 ) KEMN (&
B RIDUETT S ) MM Z A2 B8 NS N RAB R Ak R 5 58 EHE T 286V IR (8]

g5 b, B FON E N AR I 82 3 BAR TR TR S, JCH A LAl BEE AR RO I R LR I
XAV R G L R S 5 0 B ARG 55 . TRV AN B3R~ 7 & B D7 S22 S S fRe, Hag
AN [F) 248 e B 7 5 I REAR T 3 S5 4 80T
1.2. BIIRIBHR

ENIARE T ZEEEWHEMX, T XEgREY, SHER. BEZHR, &SR 11 7
FAR, NOLHT N wIINFERNCEE, T 2BEEWMHEMNX, RSFESEBEE, [HIEmN
B, PUARIEWITI RIRR B VTR, dbE S e e, FETHIX 25 oK, BB EWm v R,

P (R EE FHUEIEE) (2012 5, BB AR [9], XEEGT FETEIMRIE. ¥ (P EBRE) 183K,
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PR AL S BUE R NN DB, 67588 ROKHEIE N, BB @& #H R [10]. % (EMEE) (hE
MR E) S8, EWAKRETRIEX, KPS E2 R -SBEEA N SRR, TN i 4k
M NASWTIE N o 5 2 TR BON 1 B KK, 98 #5558 A b i s B KER RS
Wt N T (RS R XN K 22 BT B o, R i R XA LD X N PR B R4, XS5 5 5 1
2R b RN TSR B FE b, FRBE 8 AR, HOPMIRE I A L WYL i =AH AR, K
VLB, 52 BB 5 MR, R RE AR B U S, N R E M R
A

1.3. MIRBEATRTE

T E BRI, RYT7F 2R YRR S A S T R E R BN RARIE O i 3
T, HAMZIIHEEIEIEE. W5, EMNRIFIEEZEHHET. S0 5 iiEr i & Sl TE)
FEELH S B SR, SRR EA . BARE M RAE T SO RS2 B O, (BRI RS
FOTAEEE L, TS RN A BT ASCH S AR ) RIS, AR ) RIE IR A, R
FEAE IR 21 ARSI BRI Srif kL, MOV BN RIEFHIC RN B TSR 5%

AL FECRAM G BB EEE. BR%E. BRI T5 & BT 7.

575 5 RRNERAE, EEIRTUT 5 AR ANA L ERRE R 2B a7 U5 F ik, iwsRWALL
K1 5 WU A T VR AR I REHAT S . B (P EE S BRI E T 0HE )75 1A
FAERITRA, R & TR B A0 et )1 7 5 WNERIE . 8RR )15 5 1R 25 2R S
Wl T AT U, e i A AR 1T 5 RE AL .

FEREF R A RE A, AR 248 A AR s NS EER A 5, DLRIETE R SRR
Rk MARE NIRRT

KENG XX, 5, 65 %, MINFAMN, KEEEAM, ZHEFRE NN, HE ARG EE
M7 5580, & TEIRTT E R

KENG XX, 2, 28 2, REIIFAMN, KEJEEAM, ZEERRENYIT, B A i
AT ERIAEMM, 8T HIRTT 5

1.4. ¥Ri2MFFS AR

TARF AT, MRS A AN 7 For: EARAFHRLELAREFERETH “0” £R.
2. R RIBHMITTR
2.1. AR

WEARHRIE R AMEE R, XRDOEN S ZF S E R, X1 1 b 7 5 T 40 [F V&

o AT Kl 4 i 2 o & A s AR ] 7 S AN T T BB )1 S AR & AR R R R,
2 AR 1T 5 E B TR A

2.1.1. iFHERAFRE

(1) EZRIEFEAF

BRIEPEMZEFRIa4E )77 5 MG s AR B R REREEHFAREY, Xk, w07
B A T S T R SOM R AN R A, BARSRIUN R TH =R E L

© WA4ERAR, W& 1.
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Table 1. Examples of partial morphemic differences between Fuchuan dialect and mandarin

F 1. #&)I5 SRS EIERRSERERZES

Ha N7 = W3 1 1] Ha N7 = W3 1 1]
T St P H Tt
IRE 55 "1 g
EN b2 R Hhi
i ] BR e HEPN
EE B TE T
i I L T
Fih Eh H7J )l
FR KA KA (Kl
U LRI 2N YN

@ FrEERAR, W& 2,

Table 2. Examples of complete morphemic differences between Fuchuan dialect and mandarin

F 2. ®IF SRS EERREERIERZES

Ha N7 = e 3d 1 1] Ha N7 = W3 1 1]
- AL K K
== RS ] Hiz,
&N HUR P LN

HE EPS PR ES
Ll K iR fiim
T eSS fiftd KA
e 4R Ja i i R 4
=% LIPS it ghuK

() BRI AF
RNTTE o, AFAER B R B @ 1 iR R I E A PR I A R IR . WA 3.

Table 3. Examples of differences in morpheme order between Fuchuan dialect and mandarin

F 3. &7 5 1S EIERE S ERINF A E R 25

81177 & 1] i 1 1] 81177 & 1] B i 15 1]
PN AL X BE BERG
] el CEL W
X B L3 g2
v P2l FhLG U
L ik Hid icHE
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(3) HEAE

WL R B B TCVE LA R B E, DR A AR TR . IR SR = AN SRR R SR R AL
MEA . HE@IEHEL, A7 5 A RSO, AR T 4, FE4. “1.
kv K R o EBRTIER1992)FE H, RABH RS R G2 RIE DO T EiGEERE[11]. XIPFH(2017)
NN, KRR 24D T MSEIR BRI AR, KB O s s 12].

O BEH “T”

BEEERER) TSR mE T “F7 B, WK 4.

Table 4. Examples of mandarin words with the suffix “-zi” in the Fuchuan dialect

4. TRIFRAERBINIFSFM “F7 BEEZEG

Ha N7 5 e 3d 1 in] Ha N7 5 e 3E 1 1w
k1 -k ERT ZR
BERT BETR il fa it
AL FS 2k 1 AR ER e 2 e 1 U=
S iR LALVGE LTV
T Lo 2khT ER
tEbk T ikia REHT KA

R )T & e — e R R E S Z N 77 M, lin. EIE T (EBE . BT .
Br 7 s EIE R SR T T RS, AR R T RIS IE R, AR T
BHRMEET 77 8, WES.

Table 5. Mandarin words with the suffix “-zi” omitted in the Fuchuan dialect

#=5 ERIEAERIIAEHERE “F7 BEHNEG

)17 = 1A 3 1% iR KN T5 & 3 1 iR
4 r w Wy
Lied i % ®r
i (NS i #T
IS GRS HE LERR
yi ET {5 (SR

@ E%H “K”

WINTTEH, RS Sk WIS AYE . A AAYE R R LR 2 5, A B IX L R # ki 44 ]
MIPER . #8737 IR AERRNT B AR e . Bltn: HSRORFH). Kk 3k, ks 23k,
Wk Ficko

Forpr, UGk R BRMBEIL, A R AN B 20 R SRETIRRREECRA] . 1§
W REFERZICREF R BRREGHES T i) . “Hisk” 248105 5 T A R ria, X—
ANAEEE T PR SR, (ERAE T Frh A, BT

® a% “x”

“ETERNTTE P RBARES, Bl AKX BHRE D) W) WK (N ).
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TRFE(M &) EAFE . WL BTE. BER(CERZ). WRECREERERZT). Al
KA, ALK EARRNTTE P E A AR, i MELERAZRRR, R T T .

@ Jagg “fe”

RN E B A R L RIECR BRI AT G, Ron RA AR, Bilin.
UFUZRE(PRME . RIZIIN) WETE FE(RELF T, WEIE a9 IR RO T RET7 IR G . kA, £
WL, FEAEFRI I EAT Y, e AT O T A . )

® % “m”

PR HEE AR TRRE ST, FoREAEMRHEIAN, 2R Bl WAR. TR,

©® Jag “H”

“ELT RABOET MRER ORI, RE O DOERIAE R, RSN, Fln. A& R
Ak, RAERL AR, TRER(IRWE). PURAESE.

2.1.2. EHHIBAE
() HHEEAR
@ )77 5 b 5 1 A s p AR XU 1. WK 6.

Table 6. Examples where Fuchuan dialect words are monosyllabic while mandarin are disyllabic

6. BIIFERRREFHMERIEAZNF RIS

81177 5 1] A3 1 ] 81177 5 1] A3 1 ]
R KR Ll WAL
&R @y A A
] fi %% % 1%
[PX HRR i Bk
7S 3] s Wi AL
I5) CER g
#& ST &R IR
571 iR A R
e Phik A JRAT
75 JR 1 P ¥

@ N7 F b XU A s h AR B . WK T

Table 7. Examples where Fuchuan dialect words are disyllabic while mandarin are monosyllabic

F7. WG EEENEHMEEEFD2EFTHHIZEM

Ha N7 = e 3E 1 1] Ha N7 = W3 17 18]
EYE ] U T (=)
%N #h UK 7K
LIS B (IS iy
S 4R ey kS
B} 5 EES S
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@ 481177 5 7 XS 5 R AE S T AR 2 . WK 8.

Table 8. Examples where Fuchuan dialect words are disyllabic while mandarin are polysyllabic

8 BIAEAREVNETMERIFAES T THHIZEM

Ha 7= W3 1 1] Ha 7= e 3E 1 1]
R RS fH= i
XS FNIG tliesd Pt T
Hok T % b ¥4 I H 2%
T T £ ANFHiE
LI PG (B2 (AR
HH PNEE bf s E R

@ HNT7F e 28 1 R s h AR XU . WA 9,

Table 9. Examples where Fuchuan dialect words are polysyllabic while mandarin are disyllabic
9. WIFFARZEHMEBIEAZNF TIHIZ S

KN T5 & 38 1% iR KN T5 & 3 1 iR
JHETHR JH: ARYE K iR
ETI et il it
L5 bR iR PR tHt 4
TR T A0 e =5
Fiak Tk W R W=
FHET T4 53] i W
fEt [N TEHH 3K
K7 g ST PR

© H 75 F rh e XU T B T BRI AR 1 AN B 5 A LA, T AR ) T TR
KB, KRBT E ZEMEEE, EREEA LA @R AREY 7, 2D EPAUE
W A ey e, I R AE — S R iR R RIS . A& 10,

Table 10. Examples where Fuchuan dialect forms are mono- or polysyllabic words while mandarin equivalents are phrases or

sentences
F10. BIAEHPRATHRSETIAMERIE T REER A FHIZES
N5 A 3 1k iR A8 1177 5 ] 3 1% iR
JEVES JE [ FEL Fl
REWT KA JHE i R JHf
HRL s B 1953 REAR B
AR IEK (3| HRiedk 1 Likia
W R T W= W Wi
AR I R T AR ER He 3 GEET
BLKE SEEN ReT Tk
Ml L34 RiEE JR 1B

ENNY

T
i

4
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Q) BES5EEENER

B E M AER N AL T WA 5 9, AR AHHE T MEMBE N Z R 481075 &S5 R
RERHEZ ABB R, FHZ —#24)177 5+ ABB & &1 53 Wi e, Baplr ik 1.
Table 11. Examples of Reduplication vs. Non-reduplication differences between Fuchuan dialect and mandarin

F1. B EE5EBENLESTSEESTERNZEM
)15 = 1A seprAra| ikl

B o XA TR BAFUF, WK .
TEE + PRt merd+ e, &N
TR PR D [ XBEESEAR TS T , FRAIY
Tt £ 2 /K 1Bk it XA TGRSR 22 22 1)

ARE e T BB RS & EFHERR .
TR F XAETT T, Wz kT emei .
R AP SRR T o

2.1.3. #HIRAAFRAE

FRNEFR B A A I 775, AAFEXHIE A4 R LAR ) ety b A3 BT i) i . F ARG 1) ik
AR F AR S N AR A AR KRS, BPE AL MU E S, 4815 5 AL
AR IR K KON 2 A, 2 50 3 BRI LA B AN 7 T -

(1) 7EA& )5 5 R A M, 7R s 2 i =0, I 12,

Table 12. Examples where Fuchuan dialect uses compounding while mandarin uses affixation

# 12. |/7E 5 PREANNAM ERIE MmN AiRR 25

a5 = i 3 1% iR LEllb A=t SegrArat|
Fetht Hr EE ek
A r e Rr
N wr L34 LSE

) N7 E RN “ T G, MAAEREEH NG T E A K& 13,

Table 13. Examples where Fuchuan dialect Uses “-zi” suffixation while mandarin uses compounds

=13 BIBEHEM “F’ FEAMEBEEDERNEHESITHIZ]

A5 = W3 17 18] 8T 5 A I 1A
FHET F i iU AR
=T I i kT e
FhlT kil FRT T
WHT N oy IRYR
SRt /N wr TR

(3) ERENITTE P AAERREESANE, ESUREENRIBERELZ .
© ZiAMEE, W PR T (k) B () . ik (FLk) RERCR B At
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O OA 2). BRI GE R F) IR TG

@ JERAAES, W HLLEKKOLEE — A8 BRYILOEER). S - OBRE). 485
). AN EASERE EARREMEGER, WIrEd <@ o ‘B . w7 ZRMiAmg,
HE S FMFEEINE. KRR AR = S B3

® BHEMES, ZHTRBAKELD. BER, flin. FEmE. MEDSA. BIERE., JHEpE,
G G CINE S E e

ol EAE(2008), WAE SR ES EEAA T, TR E[13]. & EAEQ01 )R ixFh e
OPAGHRTL RGNy “BIIRLR T S3 A, “BTIRLR” 45 N 5 ik 2% 2 KT R L 3 25 0 7 € T R 3 B 2 e
R, LA “BTIRL” AVEAEAE B BV, 7 IR LR, BRWIFE VIR A EA LN, S
X HA G E B[ 14]. WHBIALE FF, BN RERBRLT “BIIL” LR, @IS, JHEEMNRE
TEAEF2 5 14 1] 1 B B A 551

2.2, AN RS

22.1. LRSS

AR SR IR TR R N 2, BT SEY . RS R. BEEBSIRE, M
N7 5 IR Z 030 Fr 48 1 A R @G AR RN B 2 5, AR SCR BN R =AN T H I8 X
M/, BFEERADN BTSN LR

P EEZS

FAR(1999) 48 HE 1 5 75 1Y E A = 4EMEZRGAITE « 3l 3L A1) o SUBE LR B3R A3 1 7 VR FERE[ 157
75 5 5 IEAE A 2 > B ZE SRR T XU 6 YA R A AN, X R R R T S S S EiE
TERE A 07 2 15 52

ORETES 3k

K5 5 & SCHL A T (3R], AR MmAE b i & SCER LR A, it

(03] B 7X@ IEFR 205, W55 0 A7 MEom “BRT. %77 o Blf): i B e rxs Fm
BT (X B [AINZ RS20 7 . )

[tk ) 7E5im s Bds T = AR, B T IRAEE, “2W” 7548117 &5 hthfa i k.
filf): IR EARNERAEI B . (fhSURFEREHET . )

[ ) fE@EE R ERR AL, NEhrdE” , HRERNTES “27 8“7 mRE, flnfem
NHER, BE “RN” XMk “2ZN7, i BXANAERR. XA AR )

COR) @i R “Ud, iR”, HRERNTEF, “UB” ErLLFRIR “HOF” s BRikzAh, “u”
EAR N B HIe T LB SRR ER “B” MEE, fla: /RG2S FEHEREDR IRt (R 25 52
MR )

(5] 7R I@IE 4R “HR8L” , AR & 87 kR “ZhENR, BER” . flh): REHEEIR,
WRABNT . (SRR, #WEIEANT . )

[5) fEY@TERE “FOK”, I 387 5481178 hikds “IFK” o Bilh): ICBIIIEA A S b —
Mo (2B — KA. )

Ukr Y B 7@ RoR M e, RNTTEH W7 b nT DUHSRIE A RS G r&. flin:
WRSEXIL LR

035 ) 7Bl s P E AT AR o “TE I, TERE )17 & ik <k ” R, IXE 957
VEShT. ) X —FAK A B — 4.
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[FEEEY B [ EE @G R “IRg” 2ok, “PEEE” 148 1107 5 g “arie” rs i, mirE A
PEZhw, JEHWAERA . flln. S A2 NFRIEAEEMDN N RN Z AR MR )

UREY 7 70481177 5 h B T RoRTEREAL, e He b, #—B 5 FUONA I, FoRmiiE, .
RIS TANIX B2 DR R . (IRAFIE RS RMX BT 200 R H k. )RIER B k4G
RO, (MK BRI T . )

(Wi ] 7RSI8 G e ORI AT iR 2 BIMEEAR” , (HRIERR N7 5 ar DAk, Bilan: X2 B —
JBEWRIE .

CHRE Y B 7 AES@ G PR s RIR” 24k, RIS fPEﬁ“HQﬁ%” RN “CEIEETIR” . WA
PUER” 184 CHE” — 1A FIR T DROR “CKIEER T, W BREBEHAPUE. (WX B E EREM. )

@ XAprbFEiEiE

AN T5 5 B SCHUB AR (A 1, 7l o ) 2 SCED LR, il

[ ) e85 & PANROR T 2%, RS ETE R T RN %, ER/RTH R .

[k ) TEAR N7 & INRR AR IR, TEHEE R T RRAR, HRRHE.

(2) BIEEIRN

© B EE/N T

— LR FEAE ) 1| 7 5 A R SIS Bl LG A, A A E 1 ] SCYE PR .

[E] “&” EHE)5 50 REERRSE, 107 misEda UE S E.

D) a8 )17 5 Rfe “ail” , mde S vs b ml DOz 58 BT s 1

@ B GG K T

— SR TEAR )17 5 R IR SV bR B, T L R I 1 e SV R LR AR . i

[0 ) fEdE s Ot o WEE, maEmITEH “0” mTg i “1EIL” , wmdlro
(AR B0, BO%. Wl ERKIEXN/ NI ERR, BInKIESTIF NGy “RIL7 .

CRY 7E4R )1 75 5 4a NI RS RE, 78 5@ i o L Rom Nsksh PR B i I . SRR S RAT
1 Fuie Fa): E— RRMABRIR .

(3) Fria IRt RN &

FE N7 & oy i i) ORI @S e AR, X TR SORAE T R . .

vt ] 7558 15 48 LA SRR I OB In i s i —Fh 1 & 0, 7248 )11 75 & Hh i e S il VE T
MELR.

[Fh ) 7E55@ T Fe 2K, 7548 )18 R 48 S

[Pk 2@ G Rk 7, TfE4E ) G PR 1 32

[VEEE) fE8@ G g “ T3, MAERE)IE P “rie” WER, #ill: X—FKANEEBIFEE.

(4549 ]) s R R 2, 224, WiER ISR “LTIRmET” K.

(57 @G b Ronahy “Hg” , mERIIT S hRR “ME” .

2.2.2. AEENER

LR R B SR AR BT AT A BT 7= AR BRI S o 48 1 7 5 1T R R R SO 38 135 1]V
{17 X ) L AR R ILAE TN 5 R R0 R % J5 T

(1) B BRI ES

— Bl R U P R R S, EAR DT T ROR I S, il

[ YR AR B 1E — FEAE A i o~ AR AR O, 97 AEAR N7 5 VR R SR 2R “ /N7 .
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flhn: XA NER, ARG — f AL

ORY “Fs” A28l vh R AE T SCRME T, ERAEAR)INTT & AR T &AW LR, PiktEk
fri. BEEWMEXL, —=&H BR7, fla: XMNBEIR. 28 “RB”7, fla: hx NEEE
R, Az — T BRI AN, RS AR NITDTE PR R T IESE, 8 R B CREIALT

[RED Bk 7 AE BTG h A N SGRFoR “ReT”, “Re” MAEa )7 & o SGAR AR — P AN EZ
Kko filf): TRAEHIEIRKSE.

(2) NI BRIIZ 7

KNS 5 WX N A IR IEE AL I R AT, SR AN BRI G AN Z= i 1 75 3K
BEATHRIE . Bln: EARUR “APGE” , AANEME T RN “CETE”, MR W H EAERT 7,
CHZ” YR CBES BT o AENITTE N AT R MY SEETERREIRIL, R T AR
XFRAMES AT R DB, AR T S R SC IR = BB .

3. BIIRBFC AR
3.1. BIIRBHFEY

I ESCg R b T, 48R BT B AR A, 52 B AR Rl AR AR BT AR B B M R A
TiE RN, IR, BOR B RRIE T8 )17 5 R R B 7 K E R A o 17X L 1A
ZAN T B F o LU IEEER AT AR YE B0 5 1R AT 25401«

AT #hRg, #1075 bl “HAmAMEBXSRER. 7 Rk TR, BEZS—k. (ER) “&
W, fEd” .

GRS Y 481175 5 g TR AR el T X FIRREETE Tk 78 « Za) “l, Wikt o 41
e AT T, REIEE T ORER.

() vz, 8 NEGEE Y. e, 7 EmIE R “ug” , MRS T Cagii”
VLS MR, R R BT, “PRSRT UUR MR S

CZY0E. 3B, (WOMT) hEIE: “2, Rigt. NHZ%E, Sy, 7 X8 <27 sl “R
SEEE o MAE GRIE « TRE) fPid#. “HriBE, TR TRE? 7 . 7 Bl %, Bl. 7 fE
GRTE « T, “&” PR “Mi. 87, BRI SORAE 7. B “2” FoR “B. 387 1A
LS RVBARDUE @1 il 2k, (AR5 5 PIE KA CLILE], L@ s 5 et “IR
Kighrz. 7 “RERBIRGCELTZ. 7

O 560, (&R - “Ial, FIRDI, #oT. jl” o ddia “HMramaeE 1 5l i ohshia
“RBE T o AR DT A R IR, R CRGESR” MR I, filhn: PEIRAS AR
R .

(0] BRESEENARNITIN, (EHE) EFEHMOY). “thov), &t i filn. T4
BIRHRBOT R (EAEREETIT)

(2] %, U1, (ER) BHEIIarsd):.  “Hlkt, mb, v .

O] Wi,  CRED ZAEARRAEY: % it 7 i RKIRERKE & 1o

CBHY AMEERSE,  Uise) = “B, ARt o Bl SXASZIGE IS, IR RN

Cig) oo,  O7) AFESELmyl: Ut o (SO - “Elm. ATSIAE. B
Do 7 . EEREREEEAER).

O A, CERED) - “HIt, BIRW”, 35 “JaBY1” o SR P07 248177 5 PARERR MR,
e URAE RS
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(4] &, (EH) PARBEEARY: MRS . . WREEWT).

U] Bite, ¥k, 78D FREMEBESEY). “Bel” . G168 SRS ITES 7.

URY IR JORFREZRTE, 78D PAEKE LW R o W JESRR.

CRCY melle, 78I AFESERIFTAY] “ i, (BSOS M o i TBCEME BT EhEK

PA 2GR IR R B 1 o i R ORI, AR 17 &5 SNt 2 e, SERA R, EIN R E PR
F by 1 ] LA E ) g SR A (R

3.2. I RIBHBIFTIE

FaNT5 B A DR RS 5, AN ARRAR, B CRZ AR 5000 . Rk
(2000)44 77 5 A2 7 1 7E SCAE AR AR ACRNE BO2EA B, R 05 R AE B IAE [ 16]. 481177 5
MR SR AL TS RGN B IO, RTT 5 IR A S AN P A R IE R RN BT ORI
FAF R SR = AR 2y B SGERIRDN . PR R OC & h S 28 Rl iE 2 4k, R
FUtFEAR 5 5 O SR (AR ] «

(B “FB” WAGE “FES”, JaRsIHR “wFR, 987 e, )5 s “&%7 “B”
“EXNST CEMT ORISR, Rtz A, BT RN E TR AR KRR, mHEREA
KEZT, SWRMEZ T MR AR B Fl5): REWEEAERE T NN (BB EERE
T )

CHEREY “HH0R” A 0 AR e —MALSUT v, BRGEMFIE. TS 5], EEER)
TR R A BT RS, e JREATEE, ANO/METe BEAN,  CHRITT IE A 20 FEIER,
HAROR — UIE R, e SRR AR

CEFY B 7T RoR “EFAh, BFAMK” 80, 48)1T7 5 i 87 e AFROR “AEAbmERET” .
Blf): BRIk — KRB DS REAN LB o (R — R BN AL RIS AL SN B . )

U] B 7B IE TS b AR 4R RR T R AR DG R s L7 28k, “ 887 £E4 115 & vhad vl BAE
NEE R “BrE”, i “RORE LR — i R AR TUE P R T A E R BT TR, S A
XHZAEAT NG % . Bl IFaFeiT, BEREER.

O Bk 7 AEE @G RoR 17 XA FLEhY), 7 AR )T S R ARShiA RS AR
Bla): EANEZENRAER S B A DNMZEIMER S E. )

CfeRe ] Eam it ep “be” Fon “IFBesE” , (BAEAR )T & hEon “BiEre, R o fla:
RAFHEBIP R R KAFE.

(] “87 fEEEIE 2 s, 8 TR slR s, (BRI S T BB AR, &or
“ENfRIRME” KEE, Bl MR FE RN (AR FEHRE. )

4. #2TRE/7Z S IRCEER

EE IR A, AR D22 ACESA TR WILEES S ER PR
DUEER, AR 5 IR REE R ST S RIL R 2, Rt DT 5 1AL
WEEZE St 73T 0T 5 R Z 5 B T8 7R T7 5 R IR, 407 5 AL SR AL, AT T A7 5 IR
KAEFEREH, 7T E R PR

AEEAFERACN, TR 2 HEDAR, A AEEE R ERE b A T AR, T A
IRFZIRAIX ] o Wik A5(2004) 5% T EIREERS 60 % LA L HriR 30 2 LT B FE bRk CE 2 A 21 200
SR H[17]e A48 )15 & R E IR EAT X b, WA 14,
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Table 14. Examples of lexical differences between the older and younger generations in the Fuchuan dialect

= 14. )17 S HEIKACRIZ 5

A5 = 1A Ha N7 = W3 17 1] Ha N7 = I 1A

PN EPS K 17 B HEH 171
LN iy LN IR e N
B A4 i PR R et Y JB 15 Y
(TS KRR (SFS g5k int?3 gk
Hiok 1K LS AR 5 AR
+g sk DRE FANG GV FANS
RS} HEIBERR s e BB L3
ZR Lig ZR B ol 825
UE S J\ il VES il it & Jal pr
%7 EHT w7 &t 55 A8 Jeit
BwHE (R wHE ey 452 oo ] 492
IREEE MR & EE KR R Ke
IR % B 5% IR g i ik b7 i i
IRt U IR =L LY i LA
kg FLR K kg N kT %
il (¥ Eitiha EN A LEN EIN
fifiH 7 fHH HUIRUN 2K ik

i #hYE % 9t HAT % LK AT

B S A X T RS 2 R R BRI . @ISR S B AT
SUEWIINK, BRAR ) & 2R RN EIE LM, X T AR S AE, i, <47
AR AE B IRAR 5 2 PO B MRS RS SR T R IRAR I R MR (U, R A
T GBI E P AR . RILZ A, E 2R B R IRAE )| S A B T R
SEIFEHF MR, b Wk BARLEZIRAR N7 S il “2oK” . (BRFIRb i<Wk R
FIZURAR 77 3 h it “2k” .

BATRAE BRI, BIRAE SRR L IR 7 3 3L PRI 16, DI T 4% AR A B TS S A 2 R i R 311
AT, & AR A AT, R DRI I AR (IO R £ . MR, ARSI
BB RS KA. WRIFGD. BT S0, BILE R, 58107 S 10 R R A 3R AN 9T 4 ) 3 i
e
5. &5i8

AL UL BRI T BN DCRR R D 2 A, 7R PR A AR R SR A b, 04 )1 SRR BT R AT
THBRNRGHIE 50, W T #3777 8L SCEE 2 AT, a7 148 )1 RABLERNCZ
I RFEARME, WIERERER. TUEWRN. BSWEK)ZEHULE T RSB ENR .
WAARIL, ARG ORE 1R POERNL, U B2 Ak, AR & #4223 o
AN AR R S A ], S BR AR BEAN, IR IR LR BUE B, AR i R
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TERT

BEOMA T, AR ST LW F) I8 e S, AR el i 99 AL = R RS . X EEH R 4 3R]
—REMER: T EAURAR LA, MREE I SR AR5 R IO ELE I DR LT, —
Se AT R L RIR I AT RE 1 i O, (AL e BEX U BEAT SIS (DS AN B B, RN AR H R AR e
INCASRTE A% 7K
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